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WARNING ¢ AVERTISSEMENT ¢« WARNUNG WARNING e AVERTIS
DANGER - Your child can drown if left alone DANGER - Your child
Children have DROWNED while using bath aids - ALWAYS keep baby within arm’s reach - This is NOT Children have DROWNED while using bath aids -
oy a safety device - NEVER leave baby in care of children - ONLY use when baby can sit up unaided - For babies a safety device - NEVER leave baby in care of childre
6 to 10 months - MAX 11 kgs / 24 Ibs - DO NOT use with babies under 6 months 6 to 10 months - MAX 11 kgs / 24 Ibs -
DANGER - Votre enfant peut se noyer s'il est laissé seul DANGER - Votre enfant peu
Des enfants se sont NOYES lors de I'utilisation d'aides au bain - TOUJOURS garder le Des enfants se sont NOYES lors de I'utilisg
< o bébé a porté de main - Ceci N'EST PAS un dispositif sécuritaire - NE JAMAIS bébé a porté de main - Ceci N'EST PA
™~ N laisser un bébé aux soins d'enfants - Utilisez UNIQUEMENT lorsque le bébé laisser un bébé aux soins d'enfants -
peut s’asseoir sans aide - Pour les bébés de 6 a 10 mois - MAX 11 kg/ peut s’asseoir sans aide - Pour les
| 24 Ibs - NE PAS UTILISER pour des bébés de moins de 6 mois 24 Ibs - NE PAS UTILISER pou
GEFAHR - |hr Kind kann ertrinken, wenn es alleine gelassen wird GEFAHR - |hr Kind kann ertrinke
Es hat bereits Falle gegeben, in denen Kinder wahrend der Verwendung einer Badehilfe ERTRUNKEN sind - IMMER in Es hat bereits Félle gegeben, in denen Kinder wéhrend de
Reichweite des Babys bleiben - Dies ist KEINE Sicherheitsvorrichtung - NIEMALS Kindern die Aufsicht (iber das Baby Reichweite des Babys bleiben - Dies ist KEINE Sicherheit
iibertragen - NUR verwenden, wenn das Baby ohne Hilfe aufrecht sitzen kann - Fiir Babys von 6 bis 10 Monate iibertragen - NUR verwenden, wenn das Baby ohne Hi
Manuiacy HOCHSTGEWICHT: 11 kg - NICHT FUR BABYS UNTER 6 Monate VERWENDEN by 6OM Manuiacy, HOCHSTGEWICHT: 11 kg - NICHT FUF
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